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Przedmiot:

jezyk hiszparski

Poziom edukacyjny:

szkota podstawowa

Temat zajec:

jCudntos colores! W Swiecie koloréw — poznajemy nazwy koloréw

Klasa, czas trwania zaje¢:
[, 45 minut

Cele ogélne:

poznanie i utrwalenie nazw koloréw w jezyku hiszpanskim,

poznanie nazw wybranych zawodoéw,

ksztattowanie i doskonalenie umiejetnosci stuchania ze zrozumieniem, reagowania
na polecenia wydawane w jezyku hiszpanskim, poprawnej wymowy, komunikowania
sie w jezyku hiszpariskim.

Cele operacyjne

Uczen:

rozumie proste wypowiedzi ustne w jezyku hiszpanskim,

reaguje na polecenia wydawane przez nauczyciela,

rozpoznaje i nazywa kolory w jezyku hiszparnskim,

poznaje nazwy wybranych zawoddw,

rozumie sens prostych piosenek i Spiewa po hiszparisku,

odpowiada na zadane pytania,

wspétpracuje z kolega/kolezanka w parze, uzywa poznanych stéw/wyrazéw podczas
zabawy.

Metody, techniki, formy pracy:

praca z catym zespotem klasowym,

praca w parach,

praca z materiatem ilustracyjnym, nagraniem,

metoda audiolingwalna, komunikacyjna, metody aktywizujace.

Srodki dydaktyczne:

karty przygotowane przez nauczyciela — z bloku z kolorowymi kartkami formatu
A3 nauczyciel wycina chmury w réznych kolorach i podpisuje kazdy kolor (stowo
napisane w érodku chmury),

obrazki przedstawiajace wielokolorowy przedmiot, kolorowe guziki,

dwa pudetka oznaczone smutng lub wesota buzka,

przedmioty znajdujace sie w klasie (tablica, drzwi, piérnik, flamaster).




PRZEBIEG ZAJEC
Czesc wstepna

Nauczyciel wita sie z klasa, méwigc Hola a todos, buenos dias, uczniowie odpowiadaja
buenos dias. Nauczyciel przystepuje do sprawdzenia obecnosci, o czym wczedniej
informuje klase: Vamos a ver quién estd presente hoy. ;Estd Ania? Ania odpowiada: 57,
estoy/si, presente. Jezeli jakies dziecko jest nieobecne, nauczyciel pyta: ; Estd Tomek? —
uczniowie odpowiadaja: No, Tomek no estd. Po sprawdzeniu listy obecnosci nastepuje
rytuat powitania z klasa. Nauczyciel odtwarza piosenke jHola a todos! ze strony Calico
Spanish. Nauczyciel $piewa z uczniami chérem.

Komentarz metodyczny

= Piosenka moze zosta¢ odtworzona lub wyswietlona na tablicy multimedialnej, ale
réwnie dobrze mozna jg zaspiewac bez akompaniamentu. Piosenke mozna $piewac
chérem catg klasg albo z podziatem na role, np.:

Nauczyciel: jHola a todos! jBuenos dias!

Uczniowie: jBuenos dias, buenos dias!

Nauczyciel $piewa do wybranego ucznia: Hola, ;cémo estds?
Uczen: Yo estoy muy bien.

Uczen do innego ucznia: Hola, ;cémo estds?

Uczen: Yo estoy muy bien.

Wszyscy: Alegres vamos a estar porque nos gusta mucho cantar.
jHola a todos! jEmpecemos, empecemos, empecemos!

Takie powitanie jest jednoczesSnie rozgrzewka jezykowa. Nastepnie nauczyciel
przystepuje do krétkiej powtérki materiatu z lekcji poprzedniej. Taka powtérka powinna
by¢ przeprowadzona w nawigzaniu do poprzednich zajeé, np. w formie kilku zgadywanek,
ktdre byty wykorzystane na poprzedniej lekcji, przypomnienia wyliczanki czy kart typu
flashcards. Nastepnie nauczyciel zapowiada temat lekcji: Hoy vamos a hablar de colores.
Entramos en el mundo de colores.

Czes¢ wtasciwa

Nauczyciel przy wykorzystaniu kart (kolorowych chmur) wprowadza nowe stownictwo:
rojo, verde, azul, negro, blanco, amarillo, naranja, marrén, gris. Nauczyciel pokazuje
dzieciom karty i wypowiada stowo na gtos. Uczniowie chérem powtarzaja nowo poznane
stowo. Dobrze, zeby nauczyciel powtérzyt kilka razy stowo, tak by dzieci réwniez miaty
mozliwos¢ wypowiedzie¢ je kilkukrotnie. Nauczyciel zwraca szczeg6lng uwage na ucznia ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi (SPE), moze poprosi¢ go o ponowne powtérzenie
za nim danego stowa. W ten sposéb wszyscy uczniowie éwiczg wymowe i przyswajajg nowe
stownictwo. Po opanowaniu poprawnej wymowy, nauczyciel przystepuje do prezentacji
kolejnego stowa w ten sam sposéb — prezentuje karte w danym kolorze z nazwa

koloru podpisang w dolnej czesci karty, wymawia na gtos stowo, uczniowie powtarzaja,

a nastepnie nauczyciel ponownie wypowiada stowo i prosi o powtérzenie wybranego



ucznia. Nastepnie nauczyciel wraca do prezentadji kolejnej grupy koloréw, wykorzystujac
wczedniej zastosowang technike. Uczniowie na gtos wypowiadaja nazwy koloréw.

Ze wzgledu na to, ze w trakcie lekcji wprowadzanych stéw jest sporo, warto
prezentowac¢ stownictwo stopniowo, np. po 3 kolory (rojo/verde/amarillo, blanco/negro/
azul, gris/naranja/marrén), a pomiedzy nimi zrobi¢ krétka przerwe i skierowaé uwage
dzieci na co$ innego. Na przyktad mozna poprosi¢ dzieci o podniesienie do gory kredki
czy flamastra w wywotanym kolorze. W ten sposéb nauczyciel utrzyma koncentracje
uwagi uczniéw.

W kolejnym éwiczeniu nauczyciel zadaje pytanie: ;De qué color es esto? Zadawaniu
pytan przez nauczyciela towarzyszy gest wskazania na dany przedmiot. Nauczyciel
wskazuje wiec na przyktad na tablice, na drzwi, na ksigzke, na kwiatek, na swoje ubranie,
na plecak czy piérnik wybranego ucznia itp. Nauczyciel zadaje pytanie i poczatkowo
daje wzér odpowiedzi: ; De qué color es esto? Es verde [Es blanco [Es azul. W nastepnym
kroku nauczyciel zadaje pytanie klasie, a uczniowie odpowiadajg chérem, podajac
kolor. Nauczyciel powtarza pytania o kolor poszczeg6lnych przedmiotéw, a uczniowie
odpowiadaja.

Po zakonczeniu ¢wiczenia nauczyciel zapowiada piosenke: Vamos a escuchar una
cancién. Jezeli w klasie znajduje sie tablica interaktywna z dostepem do internetu,
warto na niej odtworzy¢ piosenke. Jezeli w klasie jest do dyspozycji jedynie komputer,
mozna odtworzy¢ piosenke bez obrazu. Nauczyciel odtwarza piosenke jColores, colores!
ze strony Calico Spanish. Po odtworzeniu piosenki nauczyciel ttumaczy znaczenie
wyrazen: me gusta, ;sabes por qué?, es el mejor color, mi papd trabaja en el bosque, mi
papd siembra naranjas, un bombero, un panadero, un marinero, un minero, un taxista,
un pintor. Potrzeba ttumaczenia nazw zawodéw wynika z tego, ze w klasie | nazwy
koloréw wprowadzane sg wczedniej niz nazwy zawodow. Gtéwnym celem tej lekdji nie
jest poznanie nazw zawodéw, lecz nauczyciel moze wykorzystac okazje, by uczniowie
poznali przywotane zawody: strazak, piekarz, zeglarz, gérnik, taksowkarz. Alternatywa do
ttumaczenia nazw zawoddw przez nauczyciela moze by¢ zadawanie pytan o znaczenie
danego stowa. Nauczyciel zatrzymuje piosenke w momencie, gdy na ekranie wida¢ np.
strazaka i zadaje pytanie Este sefior es bombero. ; Qué significa bombero? Uczniowie
odpowiadaja: Strazak. Podobng technike stosuje w odniesieniu do pozostatych zawodéw
pojawiajacych sie w piosence. Tym samym ksztattuje sie u uczniéw umiejetnos¢ uczenia
sie. Nauczyciel ponownie odtwarza piosenke i zacheca dzieci do wspélnego $piewu.
Uczniowie przytaczaja sie do Spiewania. Jezeli w klasie s uczniowie wyjatkowo zdolni,
po odSpiewaniu piosenki nauczyciel moze zada¢ im pytanie: ; Te gusta el color rojo?
Uczen odpowiada: S, me gusta.

W kolejnym ¢wiczeniu uczniowie pracujg w parach. Nauczyciel rozdaje dzieciom
obrazki przedstawiajace wielokolorowe przedmioty (np. ryba, ktérej kazda tuska jest
innego koloru albo szafka z szufladami w réznym kolorze). Nauczyciel prosi dzieci
o znalezienie w parach danego koloru na obrazku. Wydaje dzieciom polecenie: Buscad
el color rojo. Uczniowie w parach wskazujg dany kolor na obrazku i odpowiadaja: Aquf
estd. W ten sposéb dzieci wyszukuja rézne kolory. Jezeli nie odnajda danego koloru na
obrazku, wtedy odpowiadaja: No hay.



Czes¢ podsumowujaca

Na zakonczenie nauczyciel ponownie podnosi do gory kolorowe chmury wykorzystane
na poczatku lekcji i pyta o nazwy koloréw. Moze tez zaproponowac gre z wykorzystaniem
pudetka i guzikéw.

Zabawa: nauczyciel podchodzi do kazdego dziecka, prosi o wyciggniecie jednego
guzika z pudetka. Nauczyciel méwi: Saca un botén. Dziecko wycigga guzik, a nauczyciel
zadaje pytanie: ; De qué color es? Wtedy dziecko odpowiada: Es negro. Te zabawe mozna
takze wykorzysta¢ do dokonania ewaluacji zajec. Dzieci wrzucaja wylosowane guziki
do jednego z dwdch pudetek — z buzka usmiechnieta lub ze smutng buzka, dokonujac
samooceny. Jezeli dziecko uwaza, ze potrafi nazwac kolory w jezyku hiszpanskim, wrzuca
guzik do pudetka z usmiechnietg buzka. Jezeli dziecko uwaza, ze potrzebuje jeszcze
pocwiczy¢ nazwy koloréw, bo ich opanowanie sprawia mu trudnos¢, wrzuca guzik do
pudetka ze smutng buzka.

Nauczyciel zegna sie z uczniami: ;Gracias por la clase! jHasta luego! jHasta mafiana!
Dzieci odpowiadaja: jHasta luego!

Komentarz metodyczny

= Lekcja prowadzona jest gtéwnie w jezyku hiszpariskim. Jesli pojawig sie trudnosci
uniemozliwiajace kontynuowanie lekcji, nauczyciel moze przejs¢ na chwile do
komunikacji z uczniem w jezyku ojczystym. Lekcja moze by¢ przeprowadzona
w formie zdalnej podczas wideokonferencji. Wtedy nauczyciel prezentuje kolorowe
chmury do kamery, w podobny sposéb prezentuje ilustracje. W trakcie lekcji zdalnej
nauczyciel moze odtworzy¢ obie piosenki, udostepniajac swéj ekran.

= Materiaty wykorzystane podczas lekcji powinny uwzglednia¢ potrzeby uczniéw ze
SPE. Stowa napisane w prezentowanych chmurach powinny by¢ wyraZne, dobrze
widoczne. Warto wykorzysta¢ materiaty z lekgji (kolorowe chmury) jako pomoce
wizualne zawieszone na tablicy korkowej/écianie przez okreslony czas (np. przez kilka
tygodni).

= Nauczyciel zwraca szczegdlng uwage na to, by chwali¢ poprawne odpowiedzi
wszystkich dzieci, np. za pomoca wyrazen jCorrecto! jMuy bien! ;Fantdstico!
jEstupendo! Nalezy pamietac, ze poprawnos¢ jezykowa nie jest priorytetem na tym
etapie edukacji, zatem w trakcie ¢wiczen ustnych dopuszczalne sg btedy ucznia.
Poprawianie btedéw staje sie istotne przy ¢wiczeniach automatyzujacych uzycie
danej konstrukcji jezykowej.

= Podczas zaje¢ ksztattowane sg kompetencje kluczowe w zakresie wielojezycznosci,
a takze umiejetnosci uniwersalne takie jak umiejetnos¢ uczenia sie, samoocena,
komunikacja interpersonalna oraz kompetencje miekkie (wspétpraca w parze).



Agnieszka Kostrzak-Kirylak — absolwentka studiéw filologicznych na Uniwersytecie
Slaskim (iberystyka i polonistyka) oraz studiéw podyplomowych dla ttumaczy na
Uniwersytecie Jagiellorskim. Ttumaczka ustna i pisemna, specjalizuje sie w ttumaczeniach
technicznych. Nauczycielka jezyka hiszpanskiego oraz polskiego jako obcego. Na co dzien
pracuje w Akademickim Liceum Ogélnoksztatcacym Politechniki Slaskiej w Rybniku.
Swoja pasja do kultury i jezyka hiszparnskiego od lat zaraza dzieci, mtodziez i dorostych.

Mitosniczka sztuki i literatury hiszpanskiej.
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